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Clients
MAGNA PT SPA ' .
VIA DEI CICLAMINI 4 . .

VAT N° IT 00530230010 - C.C.L.A.A. Torina 00530230010 70026 MODUGNO BA® .Y
Web site: www.vittonesrl.com e-mail; vittone@vittonesrl.com Tel.0805856111 Fax,0805858554
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. = VIA DEI CICLAMINI 4
Intertek  Intertek 70026 MODUGNO S
€.H, 003759% C.H, DOST854-01 Tel:0805858111
Trasporto a Mezza Porto Causale Trasporta
SCHWEITZER Porto Assegnato Vendita
Codlce Cliento Codlce Fiscale Partita IVA
4010000163 04886850728 IT 04886850728 ’

Vs. leer Ordlne del

oos | 080.9 ZAHNKRANZ
Vs Cod.. 2511108091

Lofto: 263373-F

400 HESON N°®pezzi X cassone 175,000

Quantria dwmarata. 349@
Quaontita ef* thvar

Tiro Imbaltaggio:

Quantita Imballi. A&

Data controllo. 08{@%'{7__@ (f

Firma ﬁ

Num 5500041 31 9

KRUSMNEFNAGEL sl :

fAncEdTRAZIONE MERCE . N

Conformita alle schede d'imballo: @.

Ao UL55Y
Seo P2y 3523

Totale Celll Poso Naotto Peso Lordo Volume

‘18 16223,0000 K{ 17483,0000 KG M( CASSONY LAMIERA

Aspotto Esterforo Dol Benpl

Trasportatore
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1‘?{ Mittenta {Cugnnme,r!;r;)sma ,51010) ks L LETTERA DI VETTURA 7]
B e timee o) oo (CMED NR.  2019-38083
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO Questo irasperto, S8 & qualunque clausala contraria alta

CARL-BENZ-STRASSE, 23

j e relativa al ol

ol

t mtemazmnula di merci su strada (CMR). This camiage, if

I, is natwith any clause 1o tha contrary, subjoct to tha convenction ons the conlract for lhe
inlematicnal caniage of goods by road (CMR), Ce transport, sl est Intemationale, est soumis,noncbstant
a.confraire. A ln convantian retative ay contact de imasoort intematin

* ltauta.claus dises nar
LUDWIGSBURG GERMANIA e o st
G.T.S. - General Transport Service S.p.A. 1
2) Eg;ﬁ%j?jégﬂéggfg’éﬁ?g 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaceia, 15 - N, iscriz. albo
eslinataire (Nom, Adresse, Pays| BA/T458881/E
SVEVATRANS SRL Par odine di / Ordar received by / Par ordro de
VA DEI GERANI 5
70026 MODUGNO IT
3) Luogo pravisio par fa consagna dalla marce {Localits,Stafo)
Piace of dalwvery of the goods (Place , Counlry)
Lou prévu pourla livralson de la merchandisa (Lieu,Pays)
T il | iva Cormiars | Transportour Succossif
MODUGNG T 15) DIANA TRASPORTI SRL
4) Luogo e data deila presa in carico delfa merce {Locahis, Stato,Dala) STRADA FARNESIANA 47 Piacenza
Place and date of lokeng over the goods {Place, Country,Dats)
Liau et dalo ds fa prise en cherga de Ja marchandise (Liow,Pays,Dato) Tel 347-06241585 AMbolLicens PC4355004A Contratio28/2019
Vlﬁone Istriszlont of earico /Loading /1 fon da chany
Fraz. Gallenca, 1 Richiesta cassa ; Box -
Valperga IT
5) mmenu allagali
ment: e
e Orario:
DPocumenls Da/FromDeouis AlTolA
t Packing List gy Loading list Valperga - IT . PIACENZA
16) Trasportalori | S Carriars | Ts riaur S. if
o Other
BRIZZI SRL Trasporll [ntemazmnall BRIZZI FRANCESCO
Istruzlont af scanico /U oo Imal
ARRIVADA PG
03/05/2019 Orario:
Da/From/Depuls AfTolA
GTS LAMASINATA Bari MOBDUGNO - IT
6) Denomineziona coronla delip merce Numaro def colif imballaggio Conlressegni @ numen 7) Peso iordo effativo 8) Volume |
Nalure of tha goods Numbar of packages Method of packing Marks and nos KG Volume me.
Nalure dg ia merchandisa Nombre des colls Moda d'embaliage Margues al numéros Gross Welght KG Cubaga m
Codice NHM Descrizione Peso lordo indic. Polds Brut KG
73102800  serbatoi 18.000
)
il 0) rssﬁ'u;fu;i ;iel mr:lﬂt;r’r:c gife;r'munluﬂ Grlr'unre 1 7) Ped ped
4 usfomor Ref, ane a ane rese
fngs?ml::b'fwnnjunj':xpddﬂaur Ra?é?nnna client Monday 29.04. O renders Nr. O palets retumed Nr
between 9-15 o'clock PaIIets lo return Palettes rendues
{8jTrasporto comb:nato {intermodale}
Combined Transport {intermodal)
Transport combing (intermodal) 1
Terminal dl partenza Terming! di srrivo
Depari insf Arrival tarminal
11 ) Risenva ed assarvazioni del frasponiators Terminal do dépert Terminal d'ariivéa 3
Carriar's reservations and obsorvations PIACENZA IT GTS LAMASINATA - Bari IT
Reservas, st obsarvalions du iransperteur
9) Presenza aulista al carico
Driver present af loading
E No D chauflaur présent au
ss—~ Cchamgement
n
1 2) fst to ded nolo /| astop 1 3) Compllalo a 1 ) Rimborso f Cash on dalvery /
for carriage / Prascriplions d'affrenchisement Estabdtshed on 0205201 Reimbarsement
e eaane RS aatofPaidiNon fra Bari() & 02
22) Timbro & firma del mponatnre 23) Timbro ¢ firna del traspotatom
21 ) Timbro e fimna del mittanta/caricatore Signature and stamp of the canier Signatufa and stamp of the carier
Signature and stamp of the senderloader Stonature et imbra du transporteur Slonatiye et tinbra du iransoodeur 2 4) Merce ricevuta
Signature et timbra de expéditeur/chargeur Goods recaived
DIANA TRASPORTI SRL TRASPORF! INTERNAZIONALI
Merchandises recues
DIANA . . B R L Orario i Ingresso Qrarlo oi uscha
STRADA FARNESIANA 47 Via Berlino, Aliamura (Ba) | Amvaltime Departurs time
) Celll Hatira do déoart Heuro d'arivée
Placenza IMRanita IVA\ 08X 0 0526728 e
Targa Motrica Tatpa Rimorchio Targa Motrice Targa Ri _i L et
Tractor number plate Traller numbar plate Tratlor number plate Traller numhcr pla!a h
Numére dimmatricolation Tractor number plale Numéra Tractor number plate Lucgo il
de la mebica dimmatricolation Place
- de la mottice Timbro e firma de) destlnmano
l A i B E - ,J T i Signaturg and siamp of the consignee
H - Fo! e J L LT - { Slanatura et iimbre du destinalalrs




